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O tomto dokumentu Termojimky pro teploméry

1 O tomto dokumentu

1.1 Funkce dokumentu

Tento navod k obsluze poskytuje veskeré informace, které jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zatizeni, véetné téchto:
= Identifikace vyrobku

= Vstupni pfejimka

s Skladovani

= [nstalace

= Pfipojeni

= Ovladani

= Uvedeni do provozu

= Vyhledavani a odstratiovani zavad

= Udrzba

s Likvidace

1.2 Pouzivané symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skutecnostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam
Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.
Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.
Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.
i N
Nabizi dopliiujici informace.
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Termojimky pro teploméry O tomto dokumentu

Symbol

Vyznam

Odkaz na dokumentaci.

Odkaz na stranku.

Odkaz na obrézek.

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrzovat.

1.,2.,3 Rada krokil.
Ly Vysledek ur¢itého kroku.
@ Néapovéda v pfipadé problémi.
- Vizudlni kontrola.

1.2.3 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic i, 2, 8. Rada krokil
A, B,C, ... Pohledy A-A,B-B,C-C,... |Rezy
A Prostor s nebezpec¢im vybuchu A Bezpeény prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
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Z&kladni bezpecnostni pokyny Termojimky pro teploméry

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a idrzbu musi spliiovat

néasledujici poZzadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavki pro dany ukol vlastnikem/provozovatelem
zavodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti

Termojimky popsané v tomto dokumentu jsou vhodné k méteni teploty v pramyslovych
aplikacich v kombinaci s pfislusnymi teploméry. Termojimky se pouZivaji k ochrané teploméri
pfed procesnimi podminkami. UmoZiiuji rovnéZ vyménu pouZitych teplomért bez preruseni
procesu.

Provedeni do termojimky Ize rlizné usporadat. Musi se vSak vzit do uvahy procesni parametry
(napf. teplota, tlak, hustota, rychlost proudéni). Vybér kombinace teploméru a termojimky,
zv1asté s ohledem na pouZité materidly, pro zajisténi bezpeéného provozu mista méfeni
teploty leZi na odpovédnosti provozovatele. V zavislosti na dané aplikaci jsou termojimky
vystaveny opotiebeni, napf. v diisledku koroze nebo abraze. V souladu s tim se musi
nahrazovat.

ﬂ Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym neZz uréenym pouZzitim.

Materidly smacenych ¢asti termojimky musi mit odpovidajici odolnost vii¢i procesnim
tekutinam.

Nespravné pouZziti

ﬂ Vyrobce neodpovida za Skody zptsobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouzitim.

S ohledem na specialni tekutiny a média pouZivana k ¢isténi vdm spole¢nost Endress+Hauser
rada pomiZe s vyjasnénim vlastnosti protikorozni odolnosti materialti sméacenych ¢asti, ale
nemiZe vam poskytnout zaruku vhodnosti pfedmétnych materiald.

Dalsi nebezpeci
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Termojimky pro teploméry Zakladni bezpecnostni pokyny

A UPOZORNENI

Kontakt s povrchy predstavuje nebezpedci popaleni! Pfi provozu mtiZe termojimka

dosdhnout teploty blizké teploté média.

» V pfipadé zvySenych procesnich teplot musi byt zaji§téna ochrana proti dotyku, aby nedoslo
k popéleni.

2.3 Bezpecnost prace

A\ UPOZORNENI
Kontakt s nebezpeénymi médii a rovnéz extrémni teploty (vysoké ¢i nizké) mohou
v disledku vyplynout ve vznik zranéni nebo poskozeni majetku a Zivotniho prostfedi.
V pfipadé poruchy je mozné, Ze se u teploméru a jeho hlavice mohou vyskytovat
agresivni média pod extrémnim tlakem nebo pfi extrémnich teplotach.
» Musi se dodrZovat vSeobecné pokyny pro manipulaci s latkami a rovnéZ piislusné predpisy
a normy. Musi se pouZivat vhodné osobni ochranné prostiedky.

Pokud na pfistroji a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Z divodu zvySeného rizika elektrického Soku je povinné no$eni rukavic.

2.4 Bezpecnost provozu

A\ UPOZORNENI
Nebezpedi zranéni!

» Pristroj uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za to, aby provoz nebyl ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na pfistroji

Neopravnéné upravy plistroje jsou nepripustné a mohou vést k nepredvidatelnému nebezpeci:

» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy pfistroje provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» Dodrzujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych pfistroju.
» PouZivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvi Endress+Hauser.

Teplota

Béhem provozu miiZe pienos tepla vedenim nebo vyzafovanim zpisobit nartst teploty

v hlavici.

» Prekroceni provozni teploty pfevodniku ¢i hlavice neni povoleno a musi se mu predejit
pouZitim vhodné tepelné izolace nebo dostate¢né dlouhého prodluZovaciho kréku.

Endress+Hauser 7



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Termojimky pro teploméry

S ohledem na pienos tepla vedenim nebo vyzafovanim mize dojit také k poskozeni

teploméru dokonce i béhem instalace, pokud se nedodrZi pfipustna provozni teplota.

» Maximdalni/minimalni pfipustna teplota vychazi z rliznych parametri: Maximalni/
minimdalni teploty jsou specifikovany pro materidly termojimky, verze senzoru, certifikace
atd. v technické dokumentaci. Vysledné limitni hodnoty pro teplomér vychazeji
z ptislu§nych maximéalnich/minimadlnich pfipustnych hodnot pro jednotlivé soucasti.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Pfi pfejimani zatizeni postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.
2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veSkera poSkozeni okamZité vyrobci.

3. Neinstalujte Zddny poSkozeny materidl, nebo vyrobce jinak nemtzZe zarucit shodu
s bezpecnostnimi poZadavky a nemuZe prevzit odpovédnost za pfipadné vyplyvajici
néasledky.

4. Porovnejte rozsah dodavky s obsahem vasi objednavky.

Odstrante veSkeré obalové materidly pouZité pro ucely pfepravy.

3.2 Identifikace vyrobku

Pro ovéreni identifikace méficiho pristroje jsou k dispozici nasledujici moznosti:

» Stitek zafizeni

® Objednaci kod s rozepsanou charakteristikou zafizeni na dodacim listu

» Zadejte vyrobni ¢islo na Stitku zafizeni do W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): zobrazi se vSechny informace o méficim pfistroji.

= Zadejte vyrobni ¢islo na §titku zafizeni do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kod) uvedeny na méticim zafizeni prostiednictvim aplikace
Endress+Hauser Operations App: zobrazi se veskeré informace méficiho zafizeni.

3.2.1 Typovy Stitek

Udaje na typovém &titku: Typovy stitek na nasledujicim obrazku je uveden jako pomticka pro
ucely nalezeni specifickych informaci o vyrobku, jako naptiklad vyrobniho ¢isla, proménnych,
nastaveni a certifikatd pfistroje:

8 Endress+Hauser
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Termojimky pro teploméry Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

TEH

| —3
A0043052
1 Typovy stitek (priklad)
C. pole Popis Priklady
1 Technické hodnoty Material, délka ponoru U
2 Objednaci kod (rozsifeny objednaci kod) TT131-..., TT151-.... (pfiklad)
3 Vyrobni ¢islo S/N:X1234567Y123

ﬂ Zkontrolujte idaje na typovém Stitku pfistroje a porovnejte je se zaddnim pro dané misto
meéreni.

3.2.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com
3.3 Skladovani a pfeprava

ﬂ Obal neodstraniujte az do okamziku tésné pied instalaci piistroje.

ﬂ Pristroje pro hygienické aplikace jsou v nékterych pripadech specialné vyciSténé
a zabalené. Pfi otevirdni obalu musi uZivatel dbat na to, aby se pfedeslo kontaminaci
pristroje.

Pripustné teploty pro skladovani:

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

Vyhnéte se vlivu nasledujicich faktort:

= pfimé slunecni svétlo nebo tésnd vzdalenost od horkych predméti
= mechanicka zatiZeni (razy, tlak atd.)

= kontaminace, para, prach a korozivni plyny

= Relativni vlhkost vzduchu

Konzervace

Konzervace termojimek se doporucuje, pokud jsou ukladany za ucelem dlouhodobého
uskladnéni po jejich vyjmuti z mista méfeni. V tomto pfipadé je dlleZité odstranit
veskeré zbytky procesni tekutiny z povrchu smécenych ¢asti termojimky a rovnéz
odstranit zevnitf veSkeré zbytky oleje. K zajisténi dislednéjsi ochrany je poté zapotfebi
nainstalovat prislusné kryty.

Endress+Hauser 9



Montéz Termojimky pro teploméry

4 Montaz

4.1 Montéazni podminky

V zavislosti na zvoleném procesnim pfipojeni lze termojimky instalovat do trubek nebo
skladovacich nadob ve tfech polohach. Neexistuji Zddnd omezeni z hlediska orientace. Musi
byt zarufeno stékani v procesu. Je-li v procesnim ptipojeni otvor k zjistovani netésnosti, tento
otvor musi byt v nejniZ$§im bodé.

A0042919

2 Priklady instalace

1 VSeobecnd orientace. V trubkdch s malym prurezem by mél hrot senzoru dosahovat k ose trubky nebo
Jji mirné presahovat (= L).

Sikmd orientace

3 Primd orientace

Orientace v potrubnich kolenech

N

S
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Termojimky pro teploméry Montéz

Délka ponoru termojimky a teploméru mutZe ovliviiovat pfesnost. JestliZe je délka ponoru pfili§
malg, jsou chyby méfeni zplisobovany vedenim tepla pfes procesni pfipojeni a sténu nadoby.
Pfi instalaci do trubky by délka ponoru méla idedlné odpovidat poloviné priméru trubky. Dalsi
moznosti je nainstalovat teplomér pod uhlem (viz 2 a 4). Pfi urcovani délky ponoru je tfeba
brat v ivahu vSechny parametry termojimky, teploméru a méfeného procesu (napf. rychlost
proudéni, procesni tlak).

= [nstalacni mozZnosti: trubky, nadrZe nebo jiné komponenty zavodu

= Doporucena minimalni délka ponoru: 80 ... 100 mm (3,15 ... 3,94 in)
Délka ponoru by méla byt alespori osmindsobkem primeéru termojimky. Pfiklad: Primér
teplomérné jimky 12 mm (0,47 in) x 8 =96 mm (3,8 in).

= Certifikdt ATEX: DodrZujte tyto instala¢ni pokyny v dokumentaci pro prostredi s nebezpe¢im
vybuchu!

Pii pouZivani termojimky ve spojeni s teplomérem v prosttfedi s nebezpe¢im vybuchu se
musi rovnéZ dodrZovat pfislusné nédrodni normy a pfedpisy a bezpec¢nostni pokyny nebo
montéZni pfedpisy.

ﬂ Jiné typy instalace jsou rovnéZ mozné. Poradenstvi ohledné spravného uspofadani mista
méfeni poskytne spole¢nost Endress+Hauser.

4.2 Instalace termojimky

Pred instalaci se pFistroj musi zkontrolovat z hlediska pfitomnost jakéhokoli poSkozeni,
které mohlo vzniknout béhem pfepravy. Zjevna poSkozeni se musi okamZité oznamit.

Pii instalaci postupujte nasledovné:

= Pripustné zatiZeni procesnich pfipojeni je uvedeno v pfislusnych normach.

= Procesni pripojeni a sviraci Sroubeni musi vyhovovat specifikovanému maximélnimu
procesnimu tlaku pfi procesni teploté.

= Dbejte na faddnou instalaci a bezpe¢né upevnéni pfistroje pfed pfivedenim procesniho tlaku.

= Termojimka a jeji zatiZitelnost musi byt dimenzovana tak, aby byla schopna dlouhodobé
odolavat procesnim podminkdm. MidZe byt nutné vypocitat kapacitu statického
a dynamického zatiZeni.

ﬂ Je moZné oveérit velikost mechanického zatiZeni jako funkci instala¢nich a provoznich
podminek pomoci on-line modulu TW Sizing pro termojimky v softwaru Endress+Hauser
Applicator. https://portal.endress.com/webapp/applicator

Viz také ¢ast PrisluSenstvi. > B 14
Valcové zavity
Na vélcovych z&vitech se musi pouZivat tésnéni. Provozovatel systému je povinen ovérit
vhodnost dodaného médéného tésnéni s ohledem na provozni podminky. Pokud nespliuje
pfedmétné pozadavky, musi se toto tésnéni nahradit vhodnym tésnénim. Obecné plati, Ze po

demontéZi se tato tésnéni musi nahradit novymi. VSechny zavity se musi pevné utdhnout
piislusnymi utahovacimi momenty.

KuZelovité zavity

Provozovatel musi ovéfit, zda je nutné dodate¢né utésnéni, napt. prostfednictvim pasky
z PTFE, konopi ¢i dal$iho svaru, v ptipadé zavitd NPT nebo jinych kuZelovitych zavita.

Endress+Hauser 11



Montéz Termojimky pro teploméry

Piiruba

P1i poutZiti prirub musi pfiruba termojimky konstrukéné odpovidat protilehlé prirubé na
procesni strané. PouZita tésnéni musi byt vhodna pro dany proces a geometrie pfirub.
Prirubova tésnéni nejsou zahrnuta do rozsahu dodavky. Pfi instalaci vénujte pozornost
pfislusnym utahovacim momentim a §roubovym spojim.

Navarfovaci termojimky

Navafovaci termojimky lze pfivafit pfimo do stény trubky ¢i nddoby nebo upevnit pomoci
navatrovaciho kréku. Musi se dodrZet specifikace podle pfislusnych materidlovych listl

a pfisludnych smérnic a norem s ohledem na svafovaci postupy, tepelné zpracovani, svarové
kovy atd.

A UPOZORNENI

Nespravné konstruované, vadné nebo netésné svary mohou vést k nekontrolovanym

unikdm procesniho média.

» Svarovaci prace smi vykonavat pouze kvalifikovany technicky personadl.

» Pfi konstrukci svaru se musi zohlednit pozadavky vyplyvajici z danych procesnich
podminek.

Montazni pokyny pro keramické termojimky

Materialy keramickych termojimek jsou obvykle pouze ¢astecné odolné viici rychlym

zménam teploty. Teplotni raz miiZe v termojimce vést k vzniku trhlin zptisobenych

napétim.

» Vy83i procesni teploty vyZaduji nizsi rychlost zasouvani. Termo¢lanky s keramickymi
termojimkami se pfed instalaci do horkého procesniho prostfedi musi pfedehfat
a ponofovat pomalu.

» Keramické termojimky je nutné chranit pfed mechanickym zatiZenim.

» V pfipadé vodorovné instalace se musi pfedejit mechanickym razim nebo napétim v ohybu,
které jsou zplisobeny hmotnosti samotné termojimky.

» V zavislosti na materialu, primeéru, délce a provedeni se musi pti vodorovné instalaci
zajistit dodate¢nd mechanicka opora.

Problémy s napétim v ohybu se teoreticky vztahuji i na kovové termojimky. VSeobecné se
upfednostiiuje vertikalni instalace.

Po dokonceni instalace ovéfte tésnost a bezpe¢né upevnéni.

12 Endress+Hauser



Termojimky pro teploméry Diagnostika, vyhledavéni a odstrafiovani zavad

5 Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani zavad
Kritické chyby

Chyby a mozné priciny Napravné ukony

Netésnost: Poskozeni svari mezi smacenymi ¢astmi termojimky Vymeénte termojimku

a procesnim pripojenim.

Netésnost v utésitovacich bodech: opotiebena tésnéni nebo sniZeni Utahnéte spravnym utahovacim momentem
hodnoty utahovaciho momentu. a v piipadé potfeby vyméiite tésnéni.

Opotiebeni termojimky v diisledku koroze nebo abraze: poskozeni, mista | Nahrad'te termojimku, pokud mozno za
opotfebend abrazi, dilkova koroze nebo podobné jevy na smacenych takovou, kterd je vyrobena z vhodnéjsiho
Castech zplisobené opotfebenim nebo volbou nevhodného materialu. materialu pro pfedmétnou aplikaci.

6 Udrzba
V zavislosti na procesnich podminkach jsou termojimky vystaveny opottebeni. K pfikladim

znakl opottebeni patfi koroze a abraze. K tomuto u¢elu musi byt definovany pfislusné zkousky
a intervaly vymén.

6.1  Cisténi
A VAROVANI
V zavislosti na dané aplikaci miZe médium, které ulpiva na termojimce, ptisobit §kodlivé
na zdravi nebo Zivotni prostfedi (napf. hoflava, toxicka, leptava, radioaktivni média nebo
média pfedstavujici biologické riziko).
» Cisténi termojimky by se mélo provadét pouze s implementovanymi poZadovanymi
bezpecnostnimi opatfenimi.

7 Opravy

7.1 Nahradni dily

ﬂ Informace o aktudlné dostupném pfisluSenstvi a ndhradnich dilech pro vyrobek jsou
uvedeny on-line na adrese: www.endress.com/spareparts_consumables - pfistup ke
specifickym informacim o pfistroji > zadani vyrobniho ¢isla.

V zavislosti na provedeni termojimky jsou k dispozici nésledujici ndhradni dily:

= sviraci Sroubeni

= nasuvna pfiruba

» navatovaci adaptér
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PrisluSenstvi Termojimky pro teploméry

7.2 Likvidace

Pii likvidaci termojimky a recyklaci material se musi pfedejit kontaminaci vzduchu, pady
a vody znecistujicimi latkami. Likvidujte materialy a odpady v souladu s mistnimi pfedpisy.

8 Prislusenstvi

Pro zafizeni je k dispozici riizné pfisluSenstvi, které 1ze objednat spole¢né se zafizenim nebo
nasledné od spolecnosti Endress+Hauser. Podrobné informace o objednacich kodech jsou

k dispozici od vaseho mistniho prodejniho stfediska Endress+Hauser nebo na produktové
webové strance spole¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com.

8.1 PrisluSenstvi specificka podle dané sluzby
PfisluSenstvi Popis
Applicator Software pro vybér a vypocet méficich zafizeni Endress+Hauser:

= Vypocet vSech nezbytnych dat pro identifikaci optimélniho méficiho zafizeni: napr.
tlakova ztréta, pfesnost nebo procesni pfipojeni.
= Grafické zobrazeni vysledku vypoctu

Spréava, dokumentace a pfistup ke vSem datlm a parametrim, které se tykaji projektu, po
celou dobu provozniho cyklu projektu.

Applicator je dostupny:

Pres internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

Konfigurator Konfigurator produktd - nastroj pro individualni konfigurovani produktt

= Nejnovéjsi konfiguraéni data

= Zavisi na zafizeni: PYimy vstup informaci specifickych pro méfici bod, jako je méfici
rozsah nebo jazyk obsluhy

= Automatické ovéreni kritérii pro vylouceni

= Automatické vytvofeni objednaciho kédu a jeho rozepsani do vystupniho forméatu PDF
nebo Excel

= Schopnost pfimého objednéni v on-line prodejné Endress+Hauser

V konfiguratoru na webovych strankach Endress+Hauser: www.endress.com -> klepnéte
na ,Corporate” -> vyberte zemi -> klepnéte na ,Produkty” -> vyberte produkt pomoci
filtr a pole pro vyhledavani -> otevtete stranku produktu -> tla¢itkem ,Konfigurovat*
napravo od obrazku produktu se otevie konfigurator produkti.

WeM Rizeni Zivotniho cyklu zavodu

W@M vés podporuje Sirokou fadou softwarovych aplikaci v ramci celého procesu,
pocinaje planovanim a obstaradvanim pfes instalaci a uvadéni do provozu az po obsluhu
meéficich zafizeni. Po celou dobu trvani Zivotniho cyklu kaZzdého zatizeni jsou k dispozici
vSechny relevantni informace o zafizeni, jako je stav zafizeni, dokumentace specificka pro
zafizeni a jeho nahradni dily.

Aplikace obsahuje data o vasem zafizeni Endress+Hauser. Endress+Hauser také pecuje
o aktualizaci datovych zadznam.

W@M je dostupny:
Pfes internet: www.endress.com/lifecyclemanagement
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9 Technické udaje

9.1 Prostiedi

9.1.1 Rozsah okolni teploty

ProdluZovaci kréek Teplota v °C (°F)
Pokud je to relevantni: rychlospojka iTHERM =50 ... +140°C (=58 ... +284 °F)
QuickNeck

9.1.2 Teplota skladovani
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

9.1.3 Rozsah procesniho tlaku

Maximalni moZny staticky procesni tlak zavisi na riznych faktorech, jako je provedeni,
procesni pripojeni a teplota procesu. Maximalni mozZné procesni tlaky pro jednotliva procesni
pfipojeni.

Vybér procesniho pfipojeni pro pfislusnou aplikaci pro zajisténi bezpe¢ného provozu mista
méfeni teploty leZi na odpovédnosti provozovatele. Z hlediska procesniho pfipojeni se musi
vedle procesniho tlaku zohlednit navic teplota, pritok a koliséni teploty a prétoku.

Viz technické informace k pfislusné termojimce, ¢ast ,Procesni pfipojeni®. > 18

ﬂ Je moZné ovéfit velikost mechanického zatiZeni jako funkci instala¢nich a provoznich
podminek pomoci on-line modulu TW Sizing pro termojimky v softwaru Endress+Hauser
Applicator. https://portal.endress.com/webapp/applicator

Priklad zavislosti povolené rychlosti proudéni na délce ponoru a médiu v procesu

Maximalni rychlost proudéni tolerovand termojimkou klesa se vzrustajici délkou ponoru
termojimky vystavenou proudu tekutiny. Kromé toho z&visi na priméru hrotu ochranné jimky,
druhu média, procesni teploté a procesnim tlaku. Néasledujici diagramy slouZi jako ptiklad
maximalnich povolenych rychlosti proudéni ve vodé a prehtaté pate pti procesnim tlaku

50 bar (725 PSI).
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Termojimky pro teploméry

v (ft/s) v (m/s)

145 45
1304 40,
1154 35
1004 304

801 25
65 | 20
501 15/

30| 10

300 400

500

v (ft/s) v (m/s)
2951 90
260{ 80
230| 70|
200/ 60|
165{ 50
130 40
1004 30

12 16

20

400

500

12 16

20

3 Maximdlni rychlost proudéni s prumérem termojimky 9 mm (0,35 in) (-

12 mm (0,47 in) (----- )

Meédium: voda pii T=50°C (122 °F)

Meédium: prehidtd pdra pii T = 400 °C (752 °F)
Délka ponoru

Rychlost proudéni

< o>

A0008605

) nebo
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v (ft/s) v (m/s)

145 45
1301 40/
1151 35 A
100 304
80 1 25]
65 1 20/
50 { 151
30 1 10q
154 51
0
50 100 200 300 400 450
L (mm)
Lim 2 4 8 12 16 18

50 100 200 300 400 450
L (mm)
L (in) 4 8 12 16 18

A0017169

4 Maximadlni rychlost proudéni s priumérem termojimky 14 mm (0,55 in) ( ) nebo

15mm (0,6 in) (----- )
Meédium: voda pti T=50C (122 °F)
Meédium: prehidtd pdra pii T = 400 °C (752 °F)
Délka ponoru
Rychlost proudéni

< W
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9.2 Certifikaty a schvaleni

9.2.1 Certifikace materialu

Certifikat materialu 3.1 (podle normy EN 10204) Ize vyZadat samostatné. O data souvisejici
s pivodem materiadld miZe klient v nezbytném pfipadé nasledné poZadat.

9.2.2 Test termojimky

Tlakové zkousky termojimek se provadéji podle specifikaci normy DIN 43772. Pokud jde

o termojimky s konickymi nebo zuZenymi hroty, které neodpovidaji této normé, jsou testovany
za pouZiti hodnot tlaku na odpovidajici termojimky s valcovym hrotem. Senzory pro pouZiti

v prostfedich s nebezpecim vybuchu se v ramci zkou3ek navic vZdy vystavuji ekvivalentnimu
tlaku. Testy podle jinych specifikaci 1ze provddét na vyZadani. Kapilarni zkouska s barevnou
indikaci ovéfuje, zda ve svarech termojimky nejsou trhliny.

Test na unik helia podle EN 1779 Detekce unikd u termojimek, svafovanych a zavitovych spojl. V zavislosti
na jeji konstrukci a velikosti mtiZe byt termojimka vystavena ptisobeni
plynného hélia zevnitf i zvenci.

S inspekénim certifikatem.

Zkouska hydrostatického tlaku Test vnéjsiho a vnitiniho tlaku pfi maximalni urovni 400 bar (5801 psi) za
ucelem kontroly odolnosti vii¢i tlaku a tésnosti u termojimek bez pfirub.
Vnitfni tlakové zkouska je mozna pouze u termojimek s vnitfnim zavitem.
S inspekénim certifikatem.

Test pozitivni materidlové identifikace Nedestruktivni materialova identifikace a testovani svafovanych spojt.
(PMI) Kontrola materialové identifikace, rentgenova fluorescené¢ni analyza.
S inspekénim certifikatem.

Vypocet budici frekvence V souladu s DIN 43772 nebo ASME PTC19.3 s osvéd¢enim o vypoctu.
Kapilarni zkouska s barevnou indikaci Vhodné pro kontrolu povrchii svafovanych spoji na pfitomnost prasklin
podle ASME V a EN 571-1 atd.

S inspekénim certifikatem.
Zkouska soustfednosti otvord pro S inspekénim certifikatem.
termojimky

Radiograficka kontrola podle ASME V, S inspekénim certifikatem.
VIII, aluminotermické svatovani (TW)

9.3 Dopliiujici dokumentace

Technické informace

Termojimky iTHERM, tyfové a svafené termojimky, napf.:
= svafena termojimka iTHERM TT131 (TI01442T)

= termojimka vyrobena z tycoviny TT151 (TI01481T)

= termojimka vyrobena z tycoviny TT511 (TI01135T)
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Termojimky pro teploméry Technické udaje

= termojimky k pouZiti v rozsahu vysokych teplot TWF11, TWF16 (TI01015T)
= svafend termojimka iTHERM TT411 k pouZiti v hygienickych a aseptickych aplikacich
(TI01099T)

= termojimky vyrobené z ty¢oviny, fada TA55x a TA57x
Podrobné aktudlni informace ohledné vSech dostupnych termojimek Endress+Hauser pro

teploméry jsou k dispozici on-line na nésledujicich webovych strankach:
www.endress.com/thermowell
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